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Пояснительная записка

Данные Методические рекомендации по выполнению самостоятельной работы по дисциплине ОДб.03 Иностранный язык (Английский язык) предназначены для студентов профессии 21.01.02 Оператор по ремонту скважин. В результате освоения дисциплины Иностранный язык (английский) согласно ФГОС СПО по данной специальности студент должен уметь общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.


Итак, самостоятельная работа студентов по дисциплине направлена на расширение их словарного запаса и совершенствование устной и письменной речи. На выполнение самостоятельной работы студентов по дисциплине Иностранный язык (английский) в соответствии с рабочей программой отводится 78 часов. 


Целью данных методических рекомендаций является разъяснение студентам хода выполнения той или иной самостоятельной работы, времени, рекомендуемого для ее выполнения.


Методические рекомендации для студентов состоят из пояснительной записки, общих рекомендаций по подготовке и выполнению самостоятельной работы, критерий оценивания и контроля результатов самостоятельной работы студентов, содержания СРС, списка основной и дополнительной литературы, приложения (дидактический материал для самостоятельной работы).

Данные Методические рекомендации могут быть использованы для выполнения самостоятельной работы по дисциплине Иностранный язык (Английский язык) студентами других специальностей, так как они имеют ряд общих рекомендаций по дисциплине, о которых было сказано выше, например, рекомендации по написанию сообщения, доклада или составлению резюме по изучаемой теме.
Цели и задачи:
1. Оказание методической помощи студентам при изучении дисциплины "Иностранный язык" по темам, выносимым на самостоятельное изучение.

2. Активизировать употребление профессиональной лексики в речи студентов, связанной с профессией «Оператор по ремонту скважин». Обучение логичному и последовательному изложению своих мыслей в соответствии с предложенной ситуацией, максимально приближенной к реальной жизни, и в пределах освоенного лексико-грамматического материала. Объём устных высказываний должен составить 10-15 предложений, объём письменных высказываний 15-20 предложений.

3. Применять отработанные стилистические умения и навыки при переводе оригинальных произведений английских авторов, а также при работе с аутентичными текстами.

4. Активизировать лексику по деловому языку, при работе с документацией и при оформлении деловых писем.

5. Активизировать употребление в речи студентов интернациональной лексики, компьютерной лексики в современном английском языке.

6. Развивать творческие способности студентов, активизировать мыслительную деятельность, повышая положительную мотивацию к изучению английского языка.

7. Отрабатывать навыки работы со специальными тематическими словарями, с научными справочными пособиями, а также навыки реферирования.

8. Оказание методической помощи при написании докладов.

9. Познакомить с использованием условных сокращений в деловой документации, а также при употреблении технических терминов.

Дидактическими целями внеаудиторной самостоятельной работы студентов являются: 

· закрепление, углубление, расширение и систематизация знаний, полученных во время занятий;

· самостоятельность овладения новым учебным материалом;

· формирование умений и навыков самостоятельного умственного труда;

· овладение различными формами взаимоконтроля и самоконтроля;

· развитие самостоятельности мышления;

· формирование общетрудовых и профессиональных умений;

· формирование убежденности, волевых качеств, способности к самоорганизации, творчеству.

Основными направлениями успешной работы при обучении иностранному языку для соответствующей специальности могут быть следующие: 

· чтение и перевод профессионально-ориентированных текстов с использованием различного рода словарей (поскольку подобные тексты предполагают наличие спецтерминов, работа со словарем соответствующей направленности дает возможность расширить кругозор студентов);

· выполнение лексико-грамматических упражнений (закрепление полученных знаний происходит, например, при ответе на вопросы по содержанию, выборе правильных ответов, при нахождении эквивалентов русских слов и выражений в иноязычном тексте, при выписывании тематической лексики, при заполнении пропусков недостающими фразами из текста и т.д.);

· овладение лексическим минимумом специальности (при усвоении определенного объёма профессиональной лексики);

· умение применять усвоенную профессиональную лексику в диалогической и монологической речи;

· работа с аудио/видеоматериалами, т.к. восприятие иноязычной речи на слух является важным компонентом при формировании речевых умений и навыков, а также правильного произношения (аудирование спецтекстов, прослушивание ситуативных диалогов).

Самостоятельная работа студентов способствует развитию у них познавательных умений, обогащает интеллектуальный уровень, подготавливает к работе в профессиональной сфере, дает возможность самостоятельно совершенствоваться в иноязычной речевой деятельности.

УВАЖАЕМЫЙ СТУДЕНТ!
Методические указания по выполнению самостоятельных работ по дисциплине ОДб.03 Иностранный язык (Английский язык) созданы Вам в помощь для работы на занятиях и во внеурочное время.

Наличие положительной оценки (отметки о выполнении) каждого вида самостоятельной работы необходимо для получения зачета, дифференцированного зачета по дисциплине, поэтому в случае невыполнения работы по любой причине или получения неудовлетворительной оценки за самостоятельную работу Вы должны найти время для ее выполнения или пересдачи.

Внимание! Если в процессе выполнения заданий для самостоятельной работы возникают вопросы, разрешить которые Вам не удается, необходимо обратиться к преподавателю для получения разъяснений.

Желаем Вам успехов!
Виды самостоятельной работы, формы отчётности и контроля.
	Раздел/тема
	Вид самостоятельной работы
	Количество часов
	Форма отчётности и контроля

	Раздел I. Вводно-коррекционный

	Тема 1.2

Коррекционно-повторительный курс.
	- выучить алфавит;

- выучить 4 типа чтения ударного слога;

- выучить транскрипционные знаки.
	1
1

1
	- устный опрос по теме;

- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме

	Раздел II. Социально-бытовая сфера

	Тема 2.1

Описание людей (внешность, личностные качества, род занятий, место работы).


	- изучить лексику по теме «Я и моя семья»;

- выполнить упражнение на тему «Местоимения»;

- составить предложения;

- выучить устойчивые выражения с глаголами to be/ to have.
	1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет;

- письменный отчет;

- устный опрос по заданной теме

	Тема 2.2

Повседневная жизнь, быт, семья.
	- составить генеалогическое дерево;

- изучить лексику по теме «Мой день»;

- выучить время, часы;

- выполнить презентацию на тему «Мой досуг»;

- составить предложения с оборотом there be;

- выучить вопросительные слова;

- составить 4 типа вопросительных предложений.
	1
1

1

1

1

1

1
	- творческий отчет;
- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос;
- творческий отчет;

- письменный отчет;

- устный опрос;
- письменный отчет


	Тема 2.3

Межличностные отношения.
	- составить словарь к тексту «Молодежь в современном обществе»;

- перевести текст «Молодежь в современном обществе»;

- выучить образование и употребление группы Simple;

- выполнить упражнение на тему «Группа Simple».
	1
1

1

1
	- письменный отчет (словарь);
- письменный отчет;
- устный опрос;
- письменный отчет

	Тема 2.4

Здоровье и забота о нем.
	- изучить лексику по теме «ЗОЖ»;

- подготовить буклет на тему «ЗОЖ»;

- выучить образование множественного числа существительных;

- выучить сравнительные обороты;

- подготовить презентацию на тему «Экстремальные виды спорта».
	1
1

1

1

1
	- устный опрос;
- творческий отчет;

- устный опрос;
- устный опрос;
- творческий отчет

	Раздел III. Социально-культурная сфера

	Тема 3.1

Жизнь в городе и сельской местности.
	- рассказать о видах транспорта в Оренбуржье;

- выучить предлоги направления и места;

- подготовить презентацию о своей малой родине;

- рассказать о достопримечательностях Оренбуржья.
	1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- творческий отчет;
- устный опрос по заданной теме;



	Тема 3.2

Страны изучаемого языка, их культурные особенности, достопримечательности.
	- изучить лексику по теме «СК»;

- выполнить презентацию на тему «Англоговорящие страны»;

- составить кроссворд на тему «США»;

- выполнить упражнение на тему «Группа Progressive».
	1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- творческий отчет;

- творческий отчет;

- письменный отчет


	Тема 3.3

Путешествия по своей стране и за рубежом.
	- изучить лексику по теме «Моя страна»;

- выполнить презентацию на тему «Я горжусь своей страной»;

- заполнить схему «Политический строй РФ»;

- выполнить презентацию на тему «Лучшее место для путешествия»;

- выучить образование и употребление группы Perfect;

- выполнить упражнение на тему «Группа Perfect».
	1
1

1

1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- творческий отчет;

- письменный отчет;

- творческий отчет;

- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет



	Тема 3.4

Природа и экология.
	- подготовить прогноз погоды на предстоящую неделю;

- изучить лексику по теме «Природа»;

- подготовить доклад на тему «Влияние добычи газа и нефти на экологию Оренбуржья»;

- выучить модальные глаголы.
	1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме

	Тема 3.5

Научно-технический прогресс.
	- изучить лексику по теме «Научно-технический прогресс»;

- подготовить доклад об ученых, внесших вклад в развитие нефтегазовой промышленности;

- выучить образование, употребление, перевод страдательного залога;

- повторить изученный материал по разделам.
	1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;
- устный опрос по заданной теме;
- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос

	Раздел IV. Учебно-трудовая сфера

	Тема 4.1

Особенности работы с технической литературой.
	- перевести инструкцию;

- составить памятку по работе с технической литературой.
	1
1


	- письменный отчет;

- письменный отчет



	Тема 4.2

Основные математические, геометрические понятия и физические явления.
	- выучить числительные;

- перевести текст «Проценты»;
- выполнить тест по теме «Числительные».
	1
1

1
	- устный опрос;

- письменный отчет (письменный перевод)
- письменный отчет

	Тема 4.3

Современный мир профессий.
	- изучить лексику по теме «Профессиональное образование»;

- перевести текст «Выбор профессии»;

- составить рекламную презентацию техникума.
	1
1

1
	- устный опрос по заданной теме;
- письменный отчет (письменный перевод);
- творческая работа

	Тема 4.4 Нефтяная промышленность.
	- перевести текст «Цены на нефть»;

- составить технический словарь по пройденным темам.
	1

1
	- письменный отчет (письменный перевод)

- письменный отчет (словарь)

	Тема 4.5 Карьера.
	- подготовить доклад об иностранных нефтяных компаниях;

- изучить лексику по теме «Устройство на работу»;

- составить диалог на тему «Собеседование»;

- заполнить анкету соискателя;

- составить визитную карточку.
	1

1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет;
- творческий отчет

	Раздел V. Профессионально-направленный курс

	Тема 5.1 Геология.
	- изучить лексику по теме «Нефть»;

- изучить лексику по теме «Природный газ»;

- перевести текст «Происхождение нефти»;

- составить технический словарь по пройденным темам.
	1

1

1
1
	- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет (письменный перевод);
- письменный отчет (словарь)

	Тема 5.2 
Работы на буровой.
	- выучить названия должностей на буровой;

- перевести текст «Проект Сахалин»;

- подготовить доклад о бурении на шельфах;

- перевести текст «Бурение на Каспии»;

- изучить лексику по теме «Бурение»;

- изучить лексику по теме «КРС»;

- перевести текст «Свойства цемента»;

- дополнить технический словарь по пройденным темам.
	1

1

1

1

1
1

1

1
	- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет (письменный перевод);
- устный опрос по заданной теме;
- письменный отчет (письменный перевод);
- устный опрос по заданной теме;

- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет (письменный перевод);

- письменный отчет (словарь)

	Тема 5.3

Использование нефти и газа.
	- изучить лексику по теме «Транспортировка нефти и газа»;

- подготовить презентацию на тему «Нефтепродукты»;

- перевести текст «Крекинг»;
- дополнить технический словарь по пройденным темам.
	1

1

1
1

	- устный опрос по заданной теме;

- творческий отчет по заданной теме;
- письменный отчет (письменный перевод);

- письменный отчет (словарь)

	Тема 5.5 
Охрана труда.
	- изучить лексику по теме «Охрана труда»;

- составить технический словарь по пройденным темам.
	1

1


	- устный опрос по заданной теме;

- письменный отчет (словарь)

	Итого: 
	78
	


I. Общие рекомендации по подготовке и выполнению самостоятельных работ.
1. Работа над произношением и техникой чтения.

При работе над произношением и техникой чтения следует обратить внимание на несоответствие между написанием и произношением слов в английском языке. Это различие объясняется тем, что количество звуков значительно превышает число букв: 26 букв алфавита обозначают 44 звука, поэтому одна и та же буква в разных положениях в словах может читаться как несколько разных звуков.

1. Формы СРС над произношением и техникой чтения:

- фонетические упражнения по формированию навыков произнесения наиболее сложных звуков английского языка; 

- фонетические упражнения по отработке правильного ударения; 

- упражнения по освоению интонационных моделей повествовательных и вопросительных предложений; 

- упражнения на деление предложений на смысловые отрезки, правильную паузацию и интонационное оформление предложений; 

- чтение вслух лексического минимума по отдельным темам и текстам; 

- чтение вслух лексических, лексико-грамматических и грамматических упражнений; 

- чтение вслух текстов для перевода; 

- чтение вслух образцов разговорных тем. 
2. Формы контроля СРС над произношением и техникой чтения:

- фронтальный устный опрос на занятиях по отдельным формам СРС;

- выборочный индивидуальный устный опрос на занятиях по отдельным формам СРС.

3. Методические рекомендации по самостоятельной работе над произношением и техникой чтения:
При подготовке фонетического чтения текста рекомендуется: 

- освоить правильное произношение читаемых слов; 

- обратить внимание на ударение и смысловую паузацию; 

- обратить внимание на правильную интонацию; 

- выработать автоматизированные навыки воспроизведения и употребления изученных интонационных структур; 

- отработать чтение текста по абзацам;

- отработать фонетическое чтение всего текста.

2. Работа с лексическим материалом.
1. Формы СРС с лексическим материалом:

1) составление личной тетради-словаря;

2) составление списка слов и словосочетаний по определенной теме или тексту;

3) составление картотеки слов и словосочетаний по теме/тексту или разделу лексического минимума;

4) поиск синонимов к заданным словам;

5) поиск антонимов к заданным словам;

6) заполнение словообразовательных гнезд;

7) составление таблицы наиболее продуктивных словообразовательных моделей.

2. Формы контроля СРС с лексическим материалом:
- фронтальный устный опрос лексики на занятиях;

- выборочный индивидуальный устный опрос лексики на занятиях;

- словарный диктант (с английского языка на русский, с русского языка на английский);

- проверка устных лексических заданий и упражнений на занятиях;

- проверка письменных лексических заданий и упражнений преподавателем / студентами.

3. Методические рекомендации по самостоятельной работе с лексикой:

- выписать новое слово в специальную тетрадь; 

- написать транскрипцию слова;
- найти в словаре перевод этого слова и записать; 

- отработать произношение этого слова, повторив его несколько раз вслух;
- составить с новым словом словосочетания и предложения, используя знакомые слова;
- подобрать к новому слову синонимы из уже известных слов. 
3. Работа со словарем.
1. Формы СРС со словарем:

- поиск заданных слов в словаре;

- определение рода, форм единственного и множественного числа существительных;

- выбор нужных значений многозначных слов;

- формулирование значения производных слов с ориентацией на значение производящей основы;

- поиск нужного значения слов из числа грамматических омонимов;

- поиск значения глагола по одной из глагольных форм.

2. Формы контроля СРС со словарем:

- устная проверка домашних заданий на занятиях;

- проверка заданий в тетрадях;

- контрольные задания по отдельным формам СРС в аудитории (в тетради или на доске);

- перевод предложений, абзацев, текстов с использованием методик поиска слов и значений в словаре.

3. Методические рекомендации по самостоятельной работе со словарем:
Приступая к работе со словарём, необходимо прежде всего познакомиться с его структурой. Несмотря на то, что существует множество различных типов словарей, большинство из них состоит из нескольких разделов: предисловие, правила пользования словарём, сведения о фонетической транскрипции, список условных сокращений, алфавит, собственно словарь, приложение.

Для успешной работы со словарём необходимы следующие знания и умения:

1. Твердое знание английского алфавита. Слова в словаре расположены строго в алфавитном порядке, последовательность алфавита соблюдается также и внутри слова.

2. Умение поставить слово в исходную форму. Слова в словаре даются в исходной форме:

- существительное – в общем падеже, единственном числе: например, country;

- глагол – в неопределённой форме, т. е. в инфинитиве: например, send;

- прилагательное – в положительной степени: например good;

- наречие – в положительной степени: пример - well.

Однако в предложениях слова не всегда стоят в исходной форме, поэтому её необходимо уметь образовывать.

3. Знание правил словообразования.

4. Умение выбрать в словаре нужное для данного контекста значение слова.

Следует помнить, что поиску слова в словаре должен предшествовать анализ предложения. Чтобы уметь анализировать предложение, необходимо знать:

а) структуру предложения в английском языке;

б) формальные признаки различных частей речи.

При переводе текста с помощью словаря помните:

1. Перевод текста не является переводом всех слов в предложении подряд. Необходимо понять смысл данного предложения.

2. Поискам слова в словаре должно предшествовать определение его грамматической функции в предложении.

3. Не следует брать из словаря первое значение слова, не прочитав всю словарную статью.

4. Если в словаре нет значения слова, соответствующего контексту, следует выбрать наиболее близкий синоним или, исходя из общего содержания, самому подобрать наиболее подходящее значение.

5. Если в словаре нет нужного слова, его значение можно установить по строевым элементам на основе правил английского словообразования.

6. При переводе текстов по специальности старайтесь запоминать встречающиеся в них термины, что в последствии значительно облегчит вашу работу над текстом технической направленности.
4. Работа с грамматическим материалом.
1. Формы СРС с грамматическим материалом:

- устные грамматические и лексико-грамматические упражнения по определенным темам;

- письменные грамматические и лексико-грамматические упражнения по определенным темам;

- составление карточек по отдельным грамматическим темам (части речи; основные формы слабых, сильных и неправильных глаголов и т.д.);

- поиск и перевод определенных грамматических форм, конструкций, явлений в тексте;

- синтаксический анализ и перевод предложений (простых, сложносочиненных, сложноподчиненных, предложений с усложненными синтаксическими конструкциями);

- перевод текстов, содержащих изучаемый грамматический материал.

2. Формы контроля СРС с грамматическим материалом:

- устная проверка грамматических и лексико-грамматических заданий на занятиях;

- выборочная проверка заданий на доске;

- проверка письменных заданий в тетрадях преподавателем / студентами;

- самостоятельная работа в аудитории по определенной теме с последующей проверкой;

- контрольная работа.
5. Работа с текстом.
1. Формы СРС с текстом:

- анализ лексического и грамматического наполнения текста;

- устный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков) по краткосрочным заданиям;

- письменный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков) по краткосрочным заданиям;

- устный перевод текстов по долгосрочным заданиям (домашнее чтение);

- изложение содержания текстов большого объема на русском и иностранном языке (реферирование – на продвинутом этапе обучения).

2. Формы контроля СРС с текстом:

- устный опрос по переводу на занятиях;

- проверка письменных работ по переводу или реферированию текстов;

- устный опрос по реферированию текстов с последующим обсуждением;

- контрольный устный (письменный) перевод текста на занятиях.

3. Методические рекомендации по самостоятельной работе с грамматическим материалом и с текстом:
При изучении определенных грамматических явлений английского языка рекомендуется использовать схемы, таблицы из справочников по грамматике и составлять собственные к конкретному материалу, тщательно выполнять устные и письменные упражнения и готовить их к контролю без опоры на письменный вариант, чтобы обеспечить прочное усвоение грамматического материала.

Правильное понимание и осмысление прочитанного текста, извлечение информации, перевод текста базируются на навыках по анализу иноязычного текста, умений извлекать содержательную информацию из форм языка. При работе с текстом на английском языке рекомендуется руководствоваться следующими общими положениями:

1) работу с текстом следует начать с чтения всего текста: прочитайте текст, обратите внимание на его заголовок, постарайтесь понять, о чем сообщает текст;

2) затем приступите к работе на уровне отдельных предложений. Прочитайте предложение, определите его границы. Проанализируйте предложение синтаксически: определите, простое это предложение или сложное (сложносочиненное или сложноподчиненное), есть ли в предложении усложненные синтаксические конструкции (инфинитивные группы, инфинитивные обороты, причастные обороты, распространенные определения);

3) простое предложение следует разобрать по членам предложения (выделить подлежащее, сказуемое, второстепенные члены), затем перевести на русский язык.

4. Общие рекомендации к переводу специальных текстов.

Точность перевода – основное требование к переводу технического текста. Под точностью следует понимать краткость, выразительность, логическую последовательность, полноту изложения материала оригинала и соответствие нормам русского технического языка. Не следует путать понятия «точный» и «буквальный» перевод.

Для успешного выполнения перевода технического текста необходимо:

1. Запомнить необходимый минимум слов.

2. Уметь определять значение слова по контексту. При многозначности слова уметь найти нужное для данного контекста значение.

3. Научиться переводить слова по словообразовательным формам.

4. Узнавать и переводить термины и типичные словосочетания.

5. Узнавать и переводить грамматические формы и конструкции.

6. Соблюдать правильную последовательность действий в процессе перевода.

7. Уметь переводить сложные предложения.

8. Не забывать о различиях в языках, с которыми работаешь, и соблюдать все требования языка, на который переводишь, без ущерба для смысла оригинала.

9. Научиться быстро пользоваться нужными словарями.

10. Исходить в переводе из контекста как единого целого.

11. Прибегать к словарю каждый раз при встрече с новым словом, особенно, если его форма совпадает в русском и английском языках (ложные друзья переводчика).
6. Работа над устной речью.
1. Формы СРС над устной речью:

- фонетические упражнения по определенной теме;

- лексические упражнения по определенной теме;

- фонетическое чтение текста-образца;

- перевод текста-образца;

- речевые упражнения по теме;

- подготовка устного монологического высказывания по определенной теме (объем высказывания – 15-20 предложений).

2. Формы контроля СРС над устной речью:

- проверка фонетических упражнений по теме;

- проверка лексических упражнений по теме;

- контроль лексики по теме;

- контрольное чтение вслух текста-образца;

- контроль перевода текста-образца;

- устный опрос по теме.

3. Методические рекомендации по самостоятельной работе над устной речью:
Работу по подготовке устного монологического высказывания по определенной теме следует начать с изучения тематических текстов-образцов. В первую очередь необходимо выполнить фонетические, лексические и лексико-грамматические упражнения по изучаемой теме, усвоить необходимый лексический материал, прочитать и перевести тексты-образцы, выполнить речевые упражнения по теме. Затем на основе изученных текстов нужно подготовить связное изложение, включающее наиболее важную и интересную информацию. При этом необходимо произвести обработку материала для устного изложения с учетом индивидуальных возможностей и предпочтений студента, а именно:

1) заменить трудные для запоминания и воспроизведения слова известными лексическими единицами:

2) сократить «протяженность» предложений:

3) упростить грамматическую (синтаксическую) структуру предложений:

4) произвести смысловую (содержательную) компрессию текста: сократить объем текста до оптимального уровня (не менее 12-15 предложений).

Обработанный для устного изложения текст необходимо записать в рабочую тетрадь прочитать несколько раз вслух, запоминая логическую последовательность освещения темы, и пересказать.
7. Работа над письменной речью.
1. Формы СРС над письменной речью:

- письменные задания по оформлению тетради-словаря;

- письменные лексические, лексико-грамматические, грамматические задания и упражнения;

- письменные задания по подготовке к монологическому сообщению на английском языке;

- письменные задания по реферированию текстов на английском языке;

- письменный перевод с русского языка на английский.

2. Формы контроля СРС над письменной речью:

- орфографический диктант (словарный, текстовый);

- проверка письменных заданий в тетрадях;

- упражнения на доске;

- контрольные задания по навыкам письменной речи на английском языке.
Рекомендации по выполнению письменных форм самостоятельной работы.
1. Работа над проектом.

Примерная структура проекта:

Основные требования к учебному проекту:

1. Работа над проектом направлена на раскрытие информационных вопросов.

2. В процессе создания проекта необходимо использовать несколько источников материалов текстов.

3. Проект оформляется только на иностранном языке (немецкий).
4. Проект оформляется в программе Power Point, количество слайдов не более 15.

5. На слайдах должны быть изображения, относящиеся к тексту/материалу проекта.

6. Текст не должен занимать более чем 1/3 одного слайда. 
7. Шрифт 14пт, черный или цветной (но не белый!).

8. Текст к проекту оформляется отдельно в виде плана или краткого изложения.

9. Устная защита проекта длится не более 7 минут.
При изложении материала необходимо соблюдать следующие правила:
· Не рекомендуется вести повествование от первого лица единственного числа. Нужно выбирать безличные формы глаголы (использовать грамматические конструкции для ввода информации и пассивный залог). При упоминании в тексте фамилий обязательно ставить инициалы перед фамилией.

· Цитата приводится в той форме, в которой она дана в источнике и заключается в кавычки с обеих сторон.

2. Написание эссе статьи, текста.
Эссе - это предельно сжатое изложение основного содержания текста с анализом и выводом.

Эссе строится по стандартной схеме:

· Краткое обозначение темы материала.
· Краткое изложение плана текста.
· Вывод, подведение итогов изложения, выражение своей оценки и мнения к теме текста.
Иногда в эссе приводится ресурсы и источники, которые были использованы в работе. Объем эссе на иностранном языке не должен превышать 15-20 предложений.
3. Оформление доклада на иностранном языке.
Письменная работа выполняется на листах А4, на одной стороне листа. 
Кегль – Times, размер шрифта – 14, межстрочный интервал – 1,5. 
Рекомендуемый объем: 3-5 листов формата А4.
При написании письменной работы необходимо соблюдать следующие поля: 
- сверху 2 см
- снизу 2 см
- слева 3 см
- справа 1,5 см
Абзац должен начинаться с расстояния 3,5 см.

Все страницы работы нумеруются арабскими цифрами. Нумерация должна быть сквозной, от титульного до последнего листа текста. На титульном листе нумерация страниц не проставляется.

Иллюстрации (чертежи, графики, схемы, диаграммы и т.д.) располагаются непосредственно после текста, где они упоминаются впервые или на следующей странице. Каждая иллюстрация должна иметь название, которое приводится после слова Рис. и её номера. Нумерация иллюстраций должна быть сплошной по всему тексту.
II. Критерии оценивания самостоятельной работы студентов
и контроль результатов самостоятельной работы.
1. Критерии оценивания устного сообщения.
Оценка «5» ставится студенту, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.

Оценка «4» выставляется студенту, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты.

Оценка «3» ставится студенту, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным.

Оценка «2» ставится студенту, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.
2. Критерии оценивания домашнего чтения, работы с текстами.
Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакомительное):
Оценка «5» ставится студенту, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой студент читает на родном языке.

Оценка «4» ставится студенту, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен.

Оценка «3» ставится студенту, который не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка.

Оценка «2» выставляется студенту в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее):
Оценка «5» ставится студенту, когда он полностью понял несложный оригинальный текст. Он использовал при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ).

Оценка «4» выставляется студенту, если он полностью понял текст, но многократно обращался к словарю.
Оценка «3» ставится, если студент понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки.

Оценка «2» ставится в том случае, когда текст студентом не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.
Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (просмотровое):
 Оценка «5» ставится студенту, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать правильно запрашиваемую информацию.

Оценка «4» ставится студенту при достаточно быстром просмотре текста, но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации.

Оценка «3» выставляется, если студенту находит в данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной информации.

Оценка «2» выставляется в том случае, если студент практически не ориентируется в тексте.
3.  Критерии оценивания письменной речи.
Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Студент показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Студент использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста.

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Студент использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Студент не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.
4. Критерии оценки для самостоятельной письменной работы студентов.
· соответствие содержания теме;

· правильная структурированность информации;

· наличие логической связи изложенной информации;

· соответствие оформления требованиям;

· аккуратность и грамотность изложения (без орфографических, лексических и грамматических ошибок);

· работа сдана в срок.
Контроль результатов самостоятельной работы.
Контроль результатов самостоятельной работы обучающихся мо​жет осуществляться в пределах времени, отведённого на обязательные учебные занятия, и проходить в письменной, устной или смешанной форме, с представлением продукта творческой самостоятельной дея​тельности обучающегося.

Критериями оценки результатов самостоятельной работы обучаю​щихся являются:

· уровень освоения лексического и грамматического материала;

· умение обучающихся применять знания при вы​полнении лексико-грамматических упражнений;

· обоснованность, чёткость, грамотность изложения ответа;

• оформление продукта творческой самостоятельной деятельности обучающегося в соответствии с установленными требова​ниями.
Содержание самостоятельной внеаудиторной работы студентов.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 1
Цель: правильно формировать произношение английских букв.
Задание: выучить английский алфавит.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите алфавит наизусть.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: точность изложения материала. 

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Агабекян И.П. Английский для ссузов, с.3.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 2
Цель: правильно  произносить английские слова.
Задание: выучить 4 типа чтения ударного слога.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите  4 типа чтения ударного слога.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: точность изложения материала. 

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Агабекян И.П. Английский для ссузов, с.4-6.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 3
Цель: правильно  читать английские слова.
Задание: выучить транскрипционные знаки.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите транскрипционные знаки.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: точность изложения материала. 

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Агабекян И.П. Английский для ссузов, с.7.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 4
Цель: формирование навыка употребления английских местоимений в речи.
Задание: выполнить упражнение на тему «Местоимения».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите местоимения.
3) Выполните письменно упражнение.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».
Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 1.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 5
Цель: расширение словарного запаса студентов.
Задание: выучить устойчивые выражения с глаголами to be/ to have.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите устойчивые выражения с глаголами to be/ to have.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 2.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 6
Цель: формирование навыка составления простых предложений.
Задание: составить предложения.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Составьте простые повествовательные предложения.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Агабекян И.П. Английский для ссузов: учебное пособие.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 7
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Я и моя семья».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с.12.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 8
Цель: развитие коммуникативных умений по теме «Я и моя семья», воспитание чувства патриотизма.

Задание: составить генеалогическое дерево.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте генеалогическое дерево.

3) Оформите наглядно.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с.12; материалы Internet.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 9
Цель: формирование навыка составления предложений с использованием оборота.
Задание: составить предложения с оборотом there be.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Составьте простые повествовательные предложения с оборотом there be.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 26.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 10
Цель: расширение словарного запаса студентов и навыков составления вопросительных предложений.
Задание: выучить вопросительные слова.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите вопросительные слова.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 72.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 11
Цель: формирование навыка составления вопросительных предложений.
Задание: составить 4 типа вопросительных предложений.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Составьте 4 типа вопросительных предложений.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Агабекян И.П. Английский для ссузов, с.78.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 12
Цель: расширение словарного запаса студентов и навыков называния времени на английском языке.
Задание: выучить время, часы.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите время, часы.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 34.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 13
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Мой день».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с.40.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 14
Цель: развитие коммуникативных умений, творческих способностей.

Задание: составить презентацию на тему «Мой досуг».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте презентацию.

3) Сообщите презентацию в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: материалы Internet.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 15
Цель: формирование навыка употребления группы Simple.
Задание: выучить образование и употребление группы Simple.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Simple.
3) Выучите образование группы Simple.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 13, 130, 142.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 16
Цель: формирование навыка употребления группы Simple.
Задание: выполнить упражнение на тему «Группа Simple».
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Simple.
3) Выучите образование группы Simple.

4) Выполните упражнение письменно.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 13, 130, 142; приложение № 1.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 17
Цель: обогащение словарного запаса по теме «Проблемы молодежи».

Задание: составить словарь к тексту «Проблемы молодежи».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых специальных ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Работа со словарем».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 3.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 18
Цель: формирование навыков работы с текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить лексические единицы, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Проблемы молодежи» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 3, СРС № 17.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 19
Цель: формирование навыка употребления множественного числа существительных.
Задание: выучить образование множественного числа существительных.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите образование множественного числа существительных.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 47.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 20
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «ЗОЖ».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 4.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 21
Цель: формирование навыка употребления сравнительных оборотов и степеней сравнения прилагательных и наречий.
Задание: выучить сравнительные обороты.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите сравнительные обороты.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 105.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 22
Цель: формирование коммуникативных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу, приобщение к здоровому образу жизни.

Задание: подготовить буклет на тему «ЗОЖ».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте буклет по теме.

3) Представьте в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческий отчет.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: материалы Internet.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 23
Цель: развитие коммуникативных умений, творческих способностей, приобщение к здоровому образу жизни.
Задание: составить презентацию на тему «Экстремальные виды спорта».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте презентацию.

3) Сообщите презентацию в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: материалы Internet.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 24
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: рассказать о видах транспорта в Оренбуржье.
Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 25
Цель: формирование навыка употребления предлогов направления и места.
Задание: выучить предлоги направления и места.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите предлоги направления и места.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 49, 73.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 26
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: рассказать о достопримечательностях Оренбурга.
Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 27
Цель: развитие коммуникативных умений, воспитание чувства патриотизма.
Задание: составить презентацию на тему «Моя малая Родина».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте презентацию.

3) Сообщите презентацию в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 28
Цель: формирование навыка употребления группы Progressive.
Задание: выучить образование и употребление группы Progressive.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Progressive.
3) Выучите образование группы Progressive.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 114, 117.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 29
Цель: формирование навыка употребления группы Progressive.
Задание: выполнить упражнение на тему «Группа Progressive».
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Progressive.
3) Выучите образование группы Progressive.
4) Выполните упражнение письменно.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 114, 117; приложение № 1.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 30
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Моя страна».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 145.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 31
Цель: развитие коммуникативных умений, воспитание чувства патриотизма.
Задание: заполнить схему «Политический строй РФ».
Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте схему.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: схема (письменный отчёт).

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность. 

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 145-146.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 32
Цель: развитие коммуникативных умений, воспитание чувства патриотизма.
Задание: составить презентацию на тему «Я горжусь своей страной».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте презентацию.

3) Сообщите презентацию в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 33
Цель: формирование навыка употребления группы Perfect.
Задание: выучить образование и употребление группы Perfect.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Perfect.
3) Выучите образование группы Perfect.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 186.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 34
Цель: формирование навыка употребления группы Perfect.
Задание: выполнить упражнение на тему «Группа Perfect».
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите употребление группы Perfect.
3) Выучите образование группы Perfect.
4) Выполните упражнение письменно.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 186; приложение № 1.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 35
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 154.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 36
Цель: развитие коммуникативных умений, расширение кругозора, воспитание уважения к изучаемому языку.
Задание: составить презентацию на тему «Англоговорящие страны».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте презентацию.

3) Сообщите презентацию в наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 37
Цель: развитие коммуникативных умений, расширение кругозора, воспитание уважения к изучаемому языку.
Задание: составить кроссворд на тему «США».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте кроссворд.

3) Оформите кроссворд.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 38
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Природа».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 226.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 39
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: подготовить прогноз погоды на предстоящую неделю.
Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 40
Цель: формирование навыка употребления модальных глаголов.
Задание: выучить модальные глаголы.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите модальные глаголы.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 198.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 41
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: подготовить доклад о влиянии добычи нефти и газа на экологию Оренбуржья.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 42
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Научно-технический прогресс».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 5.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 43
Цель: формирование навыка перевода страдательного залога.
Задание: выучить перевод страдательного залога.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите страдательный залог.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 152.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 44
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: подготовить доклад об ученых, внесших вклад в развитие нефтегазовой отрасли.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 45
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: повторить изученный материал по всем изученным разделам.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме.

2) Повторите изученный в течение года лексический и грамматический материал.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложения, Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 46
Цель: познакомить с особенностями работы с технической литературой на английском языке.

Задание: составить памятку по работе с технической литературой.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте памятку.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: памятка (письменный отчёт).

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность. 

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: http://window.edu.ru/resource/, http://perevod-expert.ru/

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 47
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести инструкцию согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 6.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 48
Цель: формирование навыка употребления числительных.
Задание: выучить числительные.
Содержание работы:

1) Определите источники информации по теме.

2) Выучите числительные.
Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.
Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка для учреждений НПО и СПО, с. 35.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 49
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Проценты» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 7.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 50
Цель: контроль усвоения грамматического материал по теме «Числительные».

Задание: выполнить тест.

Содержание работы:
1) Повторите теоретический грамматический материал по теме «Числительные».

2) Ознакомьтесь с содержанием теста.

3) Выполните тест письменно.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. содержание теста.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English, приложение № 8.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 51
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «СПО».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Карпова Т.А. Английский для колледжей, с. 192.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 52
Цель: формирование навыков работы с текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «СПО за рубежом» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Карпова Т.А. Английский для колледжей, с. 213.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 53
Цель: развитие коммуникативных умений, воспитание уважительного отношения к техникуму.

Задание: составить рекламную презентацию техникума.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте рекламную презентацию техникума.

3) Сообщите рекламную презентацию в устной или наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: материалы Internet.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 54
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Цены на нефть» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 9.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 55, 64, 72, 74, 78
Цель: обогащение словарного запаса по изученным темам, совершенствование навыков работы со специальными словарями, воспитание уважительного отношения к изучаемому иностранному языку.

Задание: составить технический словарь по пройденным темам.

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых специальных ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Работа со словарем».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 56
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: подготовить доклад об иностранных нефтяных компаниях.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 57
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Устройство на работу».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2) Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English, с.239.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 58
Цель: развитие коммуникативных умений, развитие творческих способностей.

Задание: составить визитную карточку.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте визитную карточку, оформите.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: творческая работа.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: материалы Internet.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 59
Цель: формирование общей и коммуникативной компетенций (практическое овладение разговорно-бытовой, деловой речью для активного применения иностранного языка).

Задание: составить диалог по теме «Собеседование».

Содержание работы:
1) Повторите ЛЕ, клише, устойчивые выражения по изучаемым темам, структуру вопросительных и побудительных предложений.

2) Составьте и разыграйте диалог по теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: Безкоровайная Г.Т. Planet of English, с.244.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 60
Цель: развитие коммуникативных умений.

Задание: заполнить анкету соискателя.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Заполните анкету.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: полнота раскрытия темы, логичность и последовательность изложения, краткость, доступность, наглядность.

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 10.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 61
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Нефть».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 11.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 62
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Природный газ».

Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 12.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 63
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Происхождение нефти» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 13, англо-русские словари.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 65
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить названия должностей на буровой.
Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 14.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 66
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Бурение».
Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 15.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 67
Цель: формирование и совершенствование коммуникативных умений, коррекция и развитие навыков продуктивного использования основных грамматических форм.

Задание: подготовить доклад о бурении на шельфах.

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Составьте устный доклад по заданной теме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос по заданной теме.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 68
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «КРС».
Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 16.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 69
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Проект Сахалин» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 17, англо-русские словари.
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 70
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Бурение на Каспии» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 18, англо-русские словари.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 71
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Свойства цемента» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1)  Прочитайте текст.

2)  Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 19, англо-русские словари.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 73
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Транспортировка нефти и газа».
Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 20.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 75
Цель: формирование навыков работы с техническими текстами, развитие умений распознавать и правильно переводить специальные лексические единицы, термины, а также грамматические и синтаксические структуры на русский язык.

Задание: перевести текст «Крекинг» согласно нормам русского языка письменно.

Содержание работы:
1) Прочитайте текст.

2) Выполните письменный перевод текста, пользуясь памяткой по работе над специальными техническими текстами.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: проверка выполненной работы.

Рекомендуемые источники информации: приложение № 21, англо-русские словари.

САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 76
Цель: формирование умений самостоятельного изучения учебного материала и творческого применения полученных знаний на практике.

Задание: подготовить презентацию по теме «Нефтепродукты».

Содержание работы:
1) Определите источники информации по теме, ознакомьтесь с их содержанием.

2) Подготовьте творческую работу по заданной теме.

3) Сделайте сообщение в устной или наглядной форме.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: письменный отчет.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания письменной речи».

Контроль выполнения: творческая работа.

Рекомендуемые источники информации: ресурсы Интернет. 
САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА № 77
Цель: формирование и совершенствование слухо-произносительных навыков применительно к новому языковому и речевому материалу. Обогащение словарного запаса в рамках обозначенной тематики и проблематики общения.

Задание: выучить лексику по теме «Охрана труда».
Содержание работы:
1) Отработайте выразительное чтение новых ЛЕ, соблюдайте правила чтения английских букв и буквосочетаний, ударение, при необходимости запишите транскрипцию ЛЕ).

2)  Запишите новые ЛЕ в словарик.

3) Выучите новые ЛЕ.

Норма времени: 1 час
Формат выполненной работы: устный опрос.

Критерии оценки: см. «Критерии оценивания устной речи».

Контроль выполнения: словарный диктант.
Рекомендуемые источники информации: приложение № 22.
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Приложение № 1

Грамматические упражнения
Упражнение на тему «Местоимения»

Вместо точек вставьте соответствующие местоимения.

1. I will ask him .... 2. She will answer the letter.... 3. We'll do it.... 4. Did you invite him ... ? 5. He wants to do it ... . 6. Be careful. You will hurt.... 7.1 looked at... in the mirror. 8. They told me the news .... 9. They built their house .... 10. Go and wash ... . 11. Be careful with the knife, you may cut... . 12. He thinks too much of ... . 13. Sit down and make ... at home. 14. She looked in the mirror and couldn't recognize.... 15. We introduced... as journalists. 16. I can't explain it ... . 17.1 bought ... a new coat yesterday. 18. We prepared the design .... 19. It speaks for.... 20. You... invited them to take part in your -work.
Упражнение на тему «Группа Simple»
Раскройте скобки, употребляя глаголы в Present, Past или Future Simple.
1. Не (to turn) on the television to watch cartoons every morning. 

2. He (to turn) on the television to watch cartoons yesterday morning.

3. He (to turn) on the television to watch cartoons tomorrow morn​ing. 

4. I always (to go) to the village to visit my granny there.

5. I (to be) very busy last sum​mer and I (not to go) there.

6. I (not to go) there next year. 

7. They (to enjoy) themselves at the symphony yesterday evening?

8. Who (to take) care of the child in the future?

9. How often you (to go) to the dentist's?

10. We (not to have) very good weather, but we still (to have) a good time during our short stay in London. 

Упражнение на тему «Группа Progressive»
Раскройте скобки, употребив глаголы в Present Continuous.

1. The boys (to run) about in the garden. 2 I (to do) my homework. 3. John and his friends (to go) to the library. 4. Ann (to sit) at her desk. She (to study) geography. 5. A young man (to stand) at the window. He (to smoke) a cigarette. 6. The old man (to walk) about the room.7. The dog (to lie) on the floor. 8. You (to have) a break? 9. What language you (to study)? 10. Who (to lie) on the sofa? 11. What they (to talk) about? 12. It still (to rain). 

Упражнение на тему «Группа Perfect»

Раскройте скобки, употребляя глаголы в Past Simple или Past Perfect.

1. When they (to enter) the hall, the performance already (to begin). 
2. Where you (to work) before you (to enter) the University? 
3. Lanny (to say) that he (to get) his education in Cape Town. 
4. When I came home, my mother (to tell) me she (to receive) a letter. 
5. She (to think) Gert and Lanny (to quarrel).

Приложение № 2

Устойчивые выражения с глаголом to be:

	№
	английский вариант
	перевод

	  1
	     to be addicted to
	     зависеть от чего-либо

	  2
	     to be afraid of
	     бояться чего-то, кого-то

	  3
	     to be angry with
	     злиться

	  4
	     to be born
	     рождаться

	  5
	     to be busy with
	     быть занятым

	  6
	     to be fed up with
	     быть сытым чем-то по горло

	 
  7
	     

    to be good / bad at
	     делать успехи в чём-либо,

     быть хорошим

     в чём-либо / не преуспевать  в

     чём-либо

	  8
	     to be hungry
	     хотеть есть

	  9
	     to be ill
	     болеть

	  10
	     to be interested in
	     интересоваться чем-либо

	  11
	     to be late for
	     опаздывать

	  12
	     to be on (TV)
	     идти по телевизору

	  13
	     to be over
	     кончаться

	  14
	     to be ready for
	     быть готовым к чему-либо

	  15
	     to be responsible for
	     быть ответственным за что-то

	  16
	     to be right / wrong
	     быть правым / неправым

	  17
	     to be tired of
	     устать от чего-то

	  18
	     to be uncomfortable
	     чувствовать себя неуютно

	  19
	     to be up
	     бодрствовать

	  20
	     to be worried about
	     беспокоиться о чём-либо


Устойчивые выражения с глаголом to have:

have a coffee / tea – пить кофе / чай
have a drink – выпивать
have a meal – принимать пищу
have breakfast / lunch / dinner – завтракать / обедать / ужинать
have a meeting / an appointment  – назначать встречу
have a nice day – удачного дня
have fun – веселиться

have a  guess – угадывать, сделать догадку

have a chat – болтать
have a talk / a discussion  – беседовать / обсуждать
have a day off – взять выходной
have a dream – видеть сон
have a nightmare – видеть кошмар
have a rest – отдыхать
have a sleep – спать
Приложение № 3

Текст
Youth problems
Youth is a beautiful time. The faces of young people, the young souls and young love – everything is beautiful. We can describe all the amazing attractions of this only period in life, which is usually remembered during all lifetime, but many youngsters say that their life is followed by numerous troubles. Really, there is no life without problems, but we can't make little account of youth problems.

Unfortunately, most of the problems are connected with family relations.
Moms and dads say that teenage rebels just growing up normal. Their parents said it, just as parents say it today. "Damn kids these days". This phrase is the fad of the adults of all times.

To my mind, each new generation of kids receives negative reviews because of two entwined social dynamics: surliness and rebellion in youth; fear and loathing by parents, whose youth has passed them by. It's called the generation gap, which pits the impertinence of youth against the attitudes of people over 30, who forget what a pain in the butt they were as kids.

If you look at history, youth has always looked bad from the adult perspective. Sometimes it's because they don't remember all the stupid, dangerous things they did as kids. 
Adults always tend to glorify their own past. It explains the reason why they often look down their noses at the next generations. Basically, what these critical adults are saying is, "why can't these kids be like us." It is amazing, but every generation goes through this. I'm deeply convinced that if some parents are ready to write off the next generation, they should remember how they behaved as young teenagers and recognize rebellion as a sign of growing up. But we should admit there are some dangerous temptations of the youth and only parents can preserve their children from such social evil as alcohol, smoking and even early sex and killing oneself by using drugs.

For example, the former Soviet Union admitted that it had over 200,000 drug addicts. Because of this the government opened several special hospitals for these addicts. There's a big anti-drugs campaign in the country's schools too. Usually drugs come from several places including Western Europe and Afghanistan. Also, some addicts use glue or steal medical drugs from hospitals.
This problem is closely connected with gang-violence. As well as gangs of punks, rockers and hippies, there are ultra conservative gangs, too. They want to stop "the dangerous" influence of teenage culture in our country. But actually they follow the ideas of nationalism and even fascism.

One more acute problem for many young people is smoking. Millions of teenagers know it's bad for them, but they still do it. I think it is rather easy to withstand the influence of those who smoke. We should be simply strong enough to say "no". Many people offer their way out. Some of them say that teenagers should not be let to the discos because of the danger of drugs; others say that young people should be given more money and more freedom, because everything that is forbidden astonishes. But in my opinion, one thing is clear: after decades of silence in the Soviet Union we face a lot of urgent problem, which should be solved as soon as it is possible.

Приложение № 4

Лексика по теме «ЗОЖ»
Balanced / healthy diet
сбалансированное правильное питание

2Calorie
калория

Crash diet
строгая диета

Diet
диета / питание

Easy of digestion
легко усваиваемый

High-calorie
высококалорийный

Low-calorie
низкокалорийный

To be in a diet
быть на диете
To cut down on sugar / fat
ограничить употребление сахара/жирной пищи
To do stretching exercises
делать растяжку/ упражнения на растяжку
To eat a healthy diet
правильно питаться
To give up smoking / junk food
бросить курить/ отказаться от вредной пищи
To go for a run / for a swim / for a walk
бегать / плавать / гулять
To go on a diet
сесть на диету
To go swimming / dancing / jogging / skiing / skating / cycling
плавать / танцевать / бегать / кататься на лыжах / кататься на коньках / ездить на велосипеде
To go to the gym / exercise class
посещать тренажерный зал
To injure a knee / back
повредить колено / спину
To keep fit
поддерживать себя в хорошей физической форме

To lose weight
худеть
To pull a muscle
потянуть мышцу
To put on weight
набирать вес
To take vitamins
принимать витамины
To warm up
разминаться (перед тренировкой)

Vegetarian
вегетарианский

Приложение № 5

Лексика по теме «Научно-технический прогресс»
2Cyber
кибер (приставка означает нечто относящееся к компьютеру или интернету; пример: cybercafe - интернет-кафе)

To discover
открывать, делать открытие, обнаруживать

Emissions
выделения, выхловы или выбросы (газа, тепла или света)

Global warming
глобальное потепление

Greenhouse gases
газы, вызывающие парниковый эффект (например, двуокись углерода)

Hi-tech
передовая/инновационная технология

          An inventor
изобретатель

To invent
изобретать

Nanotech ( сокр. от nanotechnology )
нанонехнология (область науки, занимающаяся производством материалов и изделий сверхмалых размеров)

Placebo
плацебо (препарат, которой не имеет физического действия на тот или иной симптом, но по внешнему виду/запаху/вкусу имитирует лекарство)

A side effect
побочный эффект (от приема мед.препарата; как правило, негативный)

Test tube
пробирка

Test tube baby
досл. ребенок из пробирки (родившийся в результате искусственного оплодотворения)

Through trial and error
методом проб и ошибок
Приложение № 6

Инструкция
How to operate your Washamatic 

1. Move the Washamatic into a convenient position near your sink. See that all controls are in the OFF position. Remove the lid by sliding it towards the right and gently disengaging from the retaining catch. Attach the adjustable end of the filling hose provided to your tap. This end can be made to fit any size of tap by tightening or loosening the adjuster screw. Fill the tub to the level required, taking care that the water does not rise above the point indicated by the red line running around the inside of the tub. The tub is designed to take a family wash of up to 7 lb. weight of dry clothes. Smaller loads may be washed using less water, but see that the agitator blades are covered to a depth of at least 4". The Washamatic is now ready to be plugged into the electric socket and switched on. 

2. Switch the water heater to ON and move the HEATER control lever upwards until it is opposite the recommended temperature. The temperature is automatically controlled and the heater may be left on for the duration of the wash. The heater control lever may be reset if a higher or lower temperature is required. The red indicator light will go out when the water reaches the temperature indicated by the control lever. The heater will bring cold water to the boil if required, but using hot water to fill the tub will enable the correct washing temperature to be reached more quickly. 

3. Before washing, see that ah tears in the clothes have been mended. Tie loosely any strings, pyjama cords, etc. Sort the washing into groups as recommended in the table below. 

Put in the washing, pushing each item into the water separately and distributing evenly around the agitator. 

4. Move the WASH control lever to the required time. This will start the washing action. The washer will now be working automatically and may be left until it switches itself off at the right time. 

5. Take the clothes from the wash tub and place them in the spin dryer ensuring that they are distributed evenly around the drum. Secure the special retaining lid on top of the drum. 

6. Switch the spinner control lever to ON. The spinner will start and suds will be returned to the wash tub.

Приложение № 7

Текст
The words "digit, figure, numeral, number" may present some difficulty for language learners. For example, you can say "the digit 3; the figure 3; the numeral 3; the number 3", but the meanings of these word combinations are not the same.

Слова "digit, figure, numeral, number" могут представлять некоторую трудность для The word "digit" refers to any of Arabic figures from 0 to 9. Examples: the digit 4; the digit 7; a three-digit number; a group of three digits; use digits to write these numbers.

The word "figure" refers to a numerical symbol for a number and can also refer to the numerical value of a number. Examples: the figure 4; Arabic figures; a six-figure number; a figure of 3.5 million; round figures; write these numbers in figures and in words. The word "figures" can also mean "arithmetic": He is good at figures.

A numeral is a name used for denoting a number. Numerals can be in the form of any symbols denoting a number. In texts of general character, numerals are usually written as figures or words. Examples: the numeral 7; the numeral seven; ordinal numerals; Arabic numerals, Roman numerals.

The word "number" refers to quantity or amount (in various fields of application) and is one of the main concepts in mathematics. Examples: whole numbers; natural numbers; prime numbers; even numbers; odd numbers; large numbers; round numbers; negative numbers; the number 12; the number twelve; the number 165.

One of the meanings of the word "number" is "numeral". Because of that, the word "number" can be used in many cases where the word "numeral" is meant, for example, you can say "cardinal numerals" or "cardinal numbers"; "ordinal numerals" or "ordinal numbers".

Приложение № 8

ТЕСТ 
1. Выберите соответствующее  число: seventeen
a) 7       b) 17       c) 70
1. Выберите соответствующее  число: three hundred sixty-two
a) 326       b) 263      c) 362
2. Выберите соответствующее  число: four thousand four hundred fifty-eight

a) 4458      b) 4548     c) 4854
3. November is the …. month.

a) eleven      b) eleventh     c) elevenths

4. December has … days.

a) thirty    b) thirty-first    c) thirty-one

5. Выберите соответствующее  число: six sevenths
a) 67      b) 6/7        c) 7/6

6. Выберите соответствующее  число: 3 1/2
a) three and a half      b) three one second        c) three and a quarter

7. Решите пример: eleven times six equals …

a) seventeen     b) sixty-six      c) five

8. Решите пример: fifty-five minus forty-nine equals …

a) sixteen     b) six      c) seven

9. Решите пример: 2842:2=

a) one thousand four hundred twenty-two

b) one thousand four hundred twenty-one

c) one hundred twenty-one

10. Продолжите цепочку: three-thirty, four-forty, five-…

a) fifty    b) fifteen      c) fivety

11. Выберите соответствующее  число: two point seven three
a) 273         b) 27.3        c) 2.73

12. Решите пример, переведите на английский: 63 : 7=…

a) sixty-three divided by seven equals nine

b) sixty-three multiplied by seven equals eight

c) seven from sixty-three equals nine

* Вопросы для повторения (устный контроль):

1. Что называется именем числительным? 

2. Как делятся имена числительные по значению и по способу образования? 

3. Как образуются производные числительные? 

4. Как образуются сложные количественные числительные? 

5. Как образуются порядковые числительные? 

6. Как образуются дробные числительные? 
* задание является дополнительным

Критерии оценки:

 оценка «отлично» выставляется студенту, если он ответил правильно на все 13 вопросов;

-
оценка «хорошо» - за 10-13 правильных ответов;

-
оценка «удовлетворительно» - 7-9 правильных ответов;

-
оценка «неудовлетворительно» - менее 7 правильных ответов.
Приложение № 9
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.
Текст «Цены на нефть».

Oil prices
      A recent low point was reached in January 1999, after increased oil production from Iraq coincided with the Asian financial crises, which reduced demand. The prices then rapidly decreased, more than tripling by September 2000, then fell until the end of 2001 before steadily increasing, reaching US $40 to US $50 per barrel by September 2004.  In October 2004, light crude future contracts on the NYMEX for November delivery exceeded US $53 per barrel and for December delivery exceeded US $55 per barrel. Crude oil prices surged to a record high above $60 a barrel in June 2005, sustaining a rally built on strong demand for gasoline and diesel and on concerns about refiners' ability to keep up. This trend continued into early August 2005, as NYMEX crude oil futures contracts surged past the $65 mark as consumers kept up the demand for gasoline despite its high price. Crude oil futures peaked at a close of over $77 a barrel in July 2006, and in December 2006 at about $63. 





Приложение № 10
Анкета соискателя
PROFILE           
No.       

· PERSONAL INFORMATION

	Full Name
	

	Date of Birth
	
	Age
	

	Nationality
	
	No.Passport
	

	Hight (cm)
	
	Weight (kg)
	

	Telephone,

Viber, Whatsapp
	
	E-mail
	

	Facebook acc:
	
	Vkontakte id:
	


· EDUCATION

	Specialty
	

	University
	

	College
	

	Additional skills
	

	Knowledge of English
	 Very Well (      )         Good (      )          Bad (      )


· JOB PROFILE

	Place
	Country
	Year

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Приложение № 11
Лексика по теме «Нефть»
   to accumulate   -  накапливать(ся)

   combustible -  горючий, воспламеняемый

   to caulk -  смолить (суда, лодки)

   carbon -  углерод

   to conduct -  проводить, служить проводником

   to cure -  вылечивать, исцелять

   to determine -  определять, устанавливать

   to dissolve -  растворять(ся), разжижать(ся)

   decomposition -  разложение, распад

   Earth's crust - земная кора

   film -  плёнка

   frequent - частый

   gravity  -  сила тяжести

   hydrocarbon -  углеводород

 







   valuable -  ценный

   hydrogen -  водород

   illumination -  освещение

   incendiary -  боевые зажигательные средства

   impurity - примесь, загрязнение

   lubricant - смазочный материал

   nitrogen - азот

   oxygen - кислород

   odour - запах

   oil - нефть

   property - свойство

   surface - поверхность

   to seep - просачиваться

   sedimentary - осадочный

   smell - запах

   silt - ил, осадок, наносы

   sulphur - сера

   trap - ловушка
   to utilize - использовать,  syn. apply, use

   well - скважина

Приложение № 12
Лексика по теме «Природный газ»
approximately – приблизительно, приближенно

boiling point – точка кипения

borehole – буровая скважина

to consist of – состоять из
decomposition – разложение, распад

deposit – месторождение, залежь

distinct – особый, определенный

derivative – производное

extraction – извлечение, добыча

fuel – топливо, горючее

inflammable – легко воспламеняющийся, огнеопасный

limestone – известняк
natural gas – природный газ
to occur – залегать
to obtain – получать
pressure – давление
porous bed – пористый слой
to rush – хлынуть 
source – источник
sandstone – песчаник
volume – объем, масса    

to accumulate - накапливать                                                                                                                                                                                                                                                                                                                
Приложение № 13
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.
Текст «Происхождение нефти»

As we know from ancient manuscripts man first began to apply petroleum already some centuries B.C. Ancient people knew different properties of oil and used it for various purposes. They caulked their ships and boats with oil and made their cloths waterproof. They used petroleum as a cheap and efficient lubricant. Ancients discovered curing properties of oil and used it in medical treatment of some diseases. Besides, they utilized petroleum for the illumination of their dwellings and even as the incendiaries in frequent war battles. Since such application didn’t require large amounts of oil ancient people managed with oil they got from the surface seeps.

  Only since 19 century A.D. people have begun to use petroleum as one of the most important sources of energy. The commercial production of this valuable fuel has led to the development of modern petroleum industry.

Приложение № 14
Названия должностей на буровой:

1. Well Team Leader = бригадир
2. Drilling Supervisor - руководитель бурением,
3. Night Drilling Supervisor(s) = руководитель бурением в ночную смену.
4. Senior Drilling Supervisor(s) = старший руководитель бурением.
5. Drilling Superintendent = буровой мастер
6. Wellsite Geologist = геолог
7. Drilling Engineer = инженер по бурению
8. Senior Drilling Engineer = старший инженер по бурению
9. Derrickman = верховой рабочий
10. HSEQ Engineer = инженер по ТБ и ООС / инженер по качеству
11. HSEQ Manager = руководитель службы ТБ и ООС / качеству
12. Senior Well Test Engineer = старший инженер по опробыванию и испытанию скважин
13. Test Engineer = инженер-испытатель
14. Contracts Engineer = инженер отдела контрактов
15. Materials and Logistics Superintendent = руководитель службы МТО
16. Production Technologist = технолог
17. Completion Engineer = инженер по заканчиванию скважины
18. Technical Assistant = технический помощник
19. Subsea Engineer = инженер подводного бурения

Приложение № 15
Лексика по теме «Бурение»

	rock - (горная) порода

framework - каркас

derrick - буровая вышка

tap - вскрывать (пласт)

stratum (strata) - пласт, слой (пласты, слои)

brine - соленая вода

bit – долото
commercial – промышленный
cable-tool method - канатно-ударный метод бурения

blow - удар

attach- прикреплять

drill stem - ударная штанга (в ударном бурении), бурильная колонна (во вращательном бурении)

length - длина; отрезок (трубы)

suspend  - подвешивать

wire - проволока

rope - веревка; канат

bottom - забой скважины; дно; низ, нижняя часть

cuttings  - обломки выбуренной породы; шлам

bailer - желонка

tube - труба; syn. pipe
valve - клапан; вентиль, задвижка

casing - обсадные трубы; крепление обсадными трубами

caving  - обрушение породы, обвал

flow - поток, течение

shallow  - неглубокий; ant. deep
means - средство, способ

by means of - посредством, при помощи

stem - останавливать, задерживать

rapid  - быстрый, скорый; syn. quick, fast
	encounter - (неожиданно) встречаться, сталкиваться

blow out - выброс

spew  - извергать

quantities - большое количество, множество

gusher   - фонтан, мощный фонтан

spectacular  - эффектный, захватывающий

waste  - попусту тратить, расточать

hazard  - риск, опасность

rotary method - вращательный метод бурения

turn of the century - начало века (столетия)

string - колонна труб

rotary  table - ротор

kelly  - рабочая труба

drilling fluid (mud) - буровой раствор, жидкость

hollow  - полый, пустой

surface - поверхность

annular  space - кольцевое, затрубное пространство

flush - промывать, вымывать

column - колонна

formation - формация; пласт

penetrate   - проникать, проходить

turbo-drilling - турбинное бурение

stationary  - неподвижный

stream - поток

rate of penetration - механическая скорость бурения

conventional  - общепринятый, традиционный, обычный

wear out - изнашиваться; wear - износ

overall  - общий

high-grade - высокосортный, высококачественный

obtain - получать, доставлять, приобретать


Приложение № 16
Лексика по теме «Капитальный ремонт скважин»

	workover

device

failure

to require 

repair

wellbore

disposal

remedial

to maintain

excessive

service rig

sufficient

to counteract

squeeze

to exceed

to seal off

permit

eliminating

workover rig
	крс

устройство, прибор

поломка

требовать

ремонт

ствол скважины

устранение

ремонтный

поддерживать

чрезмерный, излишний

ремонтная установка

достаточный

противодействовать

сжатие, прессование

превышать, увеличивать

герметически заделывать

разрешение, возможность

устранение, ликвидация

установка крс


Приложение № 17
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.

Текст «Проект Сахалин»
The Sakhalin II Project

The Sakhalin II project takes gas and oil from the Piltun-Astokhoskoye and Lunskoye fields. It's Russia's first liquefied natural gas plant and one of the biggest oil and gas developments in the world. Production is about 9.6 million tonnes of natural gas per year. The two fields probably contain 500 billion m3 of natural gas reserves. There are two 100,000 m3 LNG tanks at Prigorodnoye. Each tank has an inner tank and an outer tank. The inner tank is steel, and the outer tank is concrete. The tanks' storage temperature is -165 °C. The tanks should be safe even in a big earthquake. Sakhalin II supplies about 8% of global LNG. Work will continue there for 30-40 years. Pipes carry the gas from the fields to the natural gas liquefaction facilities in Prigorodnoye, Sakhalin. Tankers take the LNG from the terminal at Prigorodnoye to Japan and other East Asian consumers. Sakhalin's first gas shipment to Japan was in April, 2009. It was 145,000 m3. The receiving terminal was in Sodegaura, near Tokyo.

Приложение № 18
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.

Текст «Бурение на Каспии»

Oil from Caspian Seabed
         “Neftyaniye kamni” is a big oil field in the open sea. Long before the discovery explorers found black underwater rocks covered with oil. From these comes the name of the oil field which means – “Oil Rocks”.

         Neftyaniye kamni of today is a town over the open sea. The  causeway linking it with the mainland is over 200 km. The oil field yields one-third of Azerbaijan oil.

         The population exceeds five thousand. The construction of tall blocks of flats is underway.

         In the early days oil was pumped from areas where the depth of the sea was 7 metres. Now in certain places it is pumped from the seabed 40 metres below the surface.

        Sea oil and gas are delivered to the shore through numerous underwater pipes.

Приложение № 19
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.

Текст «Свойства цемента»

Cementing programs 
Cementing is one of the most critical steps in well completion. Sadly, coming at the end of drilling and in the haste to put a well on production, rarely is the time and commitment taken to get a good job. We then spend significantly more time correcting it or battling the effects of a bad cement job. Cement fills and seals the annulus between the casing string and the drilled hole. It has three general purposes: (1) zone isolation and segregation, (2) corrosion control, and (3) formation stability and pipe strength improvement. Cement forms an extremely strong, nearly impermeable seal from a thin slurry. The properties of the cement slurry and its behavior depends on the components and the additives in the cement slurry. This chapter will focus on the basics of the cementing process. For further information on cement and the cementing process the reader is referred to the Society of Petroleum Engineering's Cementing Monograph.1 Most cements used in the oil industry are a type of portland cement. The name portland was taken from an English channel island with a limestone quarry that was used as source of stone for the development of portland cement. Portland cement is produced from limestone and either clay or shale by roasting at 2600 to 3000°F. The high temperature fuses the mixture into a material called clinker cement.1 After the roasting step, the rough clinker product is ground to a size specified by the grade of the cement. The final size of the cement particles has a direct relationship with how much water is required to make a slurry without producing an excess of water at the top of the cement or in pockets as the cement hardens. The crystals seen in set cement include:1 C3S - tricalcium silicate, C2S - dicalcium silicate, C4AF - tetracalcium aluminoferrite, C3A - tricalcium aluminate, MgO - periclase or magnesium oxide, and CaO - free lime. Not all cements, even those made from the same components, will react in the same manner when mixed with water. Basically, the differences are in the fineness of the grind of the cement, impurities in the water and in some minor additives added during the cement manufacturing process. Figure 3.1 gives the API designated classes for cements. These classifications of cement were in response to deeper and hotter downhole conditions. Note that the useful depths given in the data are derived from average pumping times of neat (no additives) cement for average temperatures involved at these depths. Actual well environment controls the limits of the cement. Also, additives such as accelerators and retarders can be used to modify the behavior of the cement. In this manner, a class H cement, for example, can be used to much greater depths than the 8000 ft limit seen in the table.
Приложение № 20
Лексика на тему «Транспортировка нефти и газа»
transportation – транспортировка, транспорт

pipeline – трубопровод

rail transport – ж/д транспорт

tanker – танкер

distribution – распределение

gathering pipeline – сборный трубопровод

trunk pipeline – магистральный трубопровод

flow line – выкидная линия

connect – соединять, связывать

treating plant  – установка для очистки

storage plant  – установка для хранения

large (small) diameter  – с большим (малым) диаметром

long-distance  – длинный

refinery – нефтеперерабатывающий завод

gas transmission line  – газовый трубопровод

commercial - промышленный, торговый
residential – жилой

weld – сваривать

tank battery  – резервуарный парк

separator – сепаратор

acid – кислота

hydrogen sulfide – сероводород

carbon dioxide – углекислый газ

surface – поверхность

home heating oil – мазут
link – звено
chain -  цепь
storage tank farm – хранилище
operating pressure -  рабочее давление
terminal – терминал
pump – насос, качать
pumping station – насосная станция
Приложение № 21
При переводе специальных текстов с английского на русский язык используйте методические рекомендации для студентов при работе со словарем по английскому языку, общие рекомендации к переводу специальных текстов.

Текст «Крекинг»
Cracking

In petroleum geology and chemistry, cracking is the process whereby complex organic molecules such as kerogens or long chain hydrocarbons are broken down into simpler molecules such as light hydrocarbons, by the breaking of carbon-carbon bonds in the precursors. The rate of cracking and the end products are strongly dependent on the temperature and presence of catalysts. Cracking is the breakdown of a large alkane into smaller, more useful alkanes and alkenes. Simply put, hydrocarbon cracking is the process of breaking a long-chain of hydrocarbons into short ones.

More loosely, outside the field of petroleum chemistry, the term "cracking" is used to describe any type of splitting of molecules under the influence of heat, catalysts and solvents, such as in processes of destructive distillation or pyrolysis.

Fluid catalytic cracking produces a high yield of petrol and LPG, while hydrocracking is a major source of jet fuel, Diesel fuel, naphtha, and again yields LPG.
Приложение № 22
Лексика по теме «Охрана труда»
labour protection -  охрана труда

invironment - отдел Защиты Окружающей Среды

pollution – загрязнение

safety - отдел Техники Безопасности

industrial – промышленный

maintenance - технический уход, содержание, эксплуатация

safety engineering rules - правила техники безопасности

life safety provision – жизнеобеспечение
to menace - угрожать, грозить

harmful – вредный

trauma – травма

disease – болезнь

excessive - излишний, чрезмерный

to occure - случаться, происходить

employer – работодатель

to acquaint - знакомить(ся)

injury – повреждение

cause - причина
